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sich wohl erlauben, den fiir méinnliche Schuljugend zu Athen
eingebiirgerten, begrifflich an kein Geschlecht gebundenen Aus-
druck auch auf Zucht und Ziichtigkeit der Yuvaikovopuia zu iiber-
tragen, virginei tot bona gymnasii. Dass das Richtige eher hitte
gefunden sein konnen, wenn auf den hellenistischen Gebranch
von TOPEUTOKTEIV fiir militirisch geordnetes An- und Auftreten
und auf die Hss. des Nonius (in der Varrostelle z. B. praeutac-
tae L, pareutacte H!) besser geachtet wale, ist hinterdrein leicht
sagen.
Bonn. : F. B.

Helena bei Virgil.

In den phantastlschen Gaukeleien des Simon Magos spielt
Helena mit der Fackel eine Rolle. Hippolytos spricht kurz
dariiber (lefut omn. haeres. p.252 ed. Duncker- gcbneldewm)
TOV doupelov immov aMn*fopa kol TV ‘ENévnY Guoti Aap-
TadL Umstandhcher Epiphanigs adv. haer. T. I, lib.1, haeres.
21, ¢. 8: Av 4 E)\evn TOTE 1 émi Toig E)\)\nmv TE Koi prm
xod avwmrw npwn TOV Koo‘pov Teveceal kol METO TOV Kocpov
oo Tv aopa‘rwv duvduewv Ta Yoo iodtuma memoinkuia. aurn
b€ éoTiv 1 viv o‘uv épot, kai dia wurnv Kare)\n)\uea Kol aum
d¢& pooeddka Thv éuny napoumav aum ‘f(!p éo"rw fl évvola 1) map’
‘O;mpw Ghevn Kohoupévn. kol ToUTOU.€éVekev dvaykale-
Tat aUTNV dloypdperv “Ounpog émimopyou édTnkévar
kai dta Aaumwddog 1‘mocpaivelv Toig ‘EAAnOL Tr‘|v KOTO
TV d)puTtIJv emBouhnv EXapoKTApIOe dE D10 TG }\oumn-
d6vog TT]V TOU dvwlev QwTtog EvdeFy. d1d kol Tov map' ‘Oun-
pw dovpetov immov MEUNXAVNUEVOY, bv vo;uZouo‘w (01) "6aneg
émitndeg Te*fevncrem, é\eye maAv o*fong ot a*fvoux éoTt TV
€oviy, koi Wg ot CDpuTeg EAKOVTeg avToV ovaomt TOV id1ov Ghe-
Opov étreomdoavto’ oVtw xoi T eevn, TOUTEDTIV Ol avepwnm
€xt0g Thg éufic Yvoewg did thig dyvoiag Elkouatv éauTtolc Thv
amherav.

Die gelehrten Forscher, welche iiber die Abweichungen der
Sa.ge von Ilions Zerstérung geschrieben haben, lassen das Zeug-
niss des Epiphanios, wonach Helena von der Mauer aus mit einer
Fackel den Achéern das Zeichen zum Angriff gibt, unbeachtet,
vgl. ausser Heynes achten Excurs zum zweiten Buche der . Aenelde,
Welcker Ep. Cycl. 2, 245, Koechly Prolegg. Quint. Smyrn.
p.- XVIAff.,, besonders Jac. Theod. Struve de argum. carmm. epicor.

beiden Stellen, was ja auch natiirlich, ein rechtes Weib, das voll und
ganz Weib, mulier yuvh hier wie oft im Gegensatz zu virgines mwaideg
képor. Némlich Venus wird doch eher appellativ denn als Eigenname
zu verstehen, nicht mit quaé mulier als Praedicat zu verbinden sein
(nam Venus non est Venus, hanc equidem Venerem venerabor Plautus).
caput dpxovca TV &pnpwv, ohne das mopeltaxktor nicht zu denken
sind. Fiir metrische Fassung spricht gerade auch des Fremdworts
freiere Behandlung, lateinische Declination.
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quae res ab Homero in Iliade narratas longius prosecuta sunt,

" Partic. II, Kasan 1850 p. 42f. Die meisten Alten lassen den

Sinon das Fackelzeichen geben, wie Plautus Bacch. 5, 9 [937ff,,
vgl. A. Kiessling analecta Plautina (Greifswaldér Lektlonsvelz
1878), Apollodor. epit. Vatic. p. 68 Wagn. = frgm. Sabbait.
178, 9], Plin. n. h. 7, 202, Quintus 13, 23 Tzetzes Posthom.
721; andere den Achaerfreund Antenor, Tzetz Lycophro 340 coll.
Schol Eur. Hec. 923 [?]; Sinon und Helena. sind, um beiden
Sagen gelecht zu werden, bei Tryphiodor 510

avtiko o’ ApTGlOlO’lV Axl)\)\ﬁog Trapa TouBov

awe)\mv avépaive wav €VQEYYEL ba)\w,

Travvuxm o’ érapoww urrep Oalduolo kai aldTh

evedng ‘ENévn xpuoénv dmedeikvuto medkny.

Mit der Darstellung bei Epiphanios.und, Hippolytos stimmt
allein. genau_Virgilius_Aen. 6, 517:

) Illa chorum simulans euantis orgia circum

i ducebat .Phrygias: flammam media ipsa tenebat

" ingentem et summa Danaos ex arce vocabat. :

Seltsam, dass sich Epiphanios auf Homer beruft. In der
Odyssee weiss Helena allerdings um den Plan der Achiier, aber
nirgends eine Spur vom Emporleben der Fackel. - Dass nun aber
Virgilius nicht etwa zuerst aus Abneigung gegen Helena ihr
dieses Geschift beigelegt, bedarf wohl bei der diesem Dichter
eigenen mythologischen Gelehrsamkeit keines Wortes. Wir wissen
aber aus Proclus’ Excerpten, dass bei Arktinos Sinon das Zei-
chen gab. Ich denke, der Schluss wird erlaubt sein, dass auch
hierin dem Virgilius Lesches von Lesbos, der auch darin von
seinem Vmganger Arktinos abging [?], zum Vorbilde diente [?]:
den “Opnpog des Epiphanios wird man unter diesen Umstiinden
auf die homerische Iliupersis des Lesches deuten diirfen. Die
Erwihnung der Zeichen muss bald nach dem bekannten Verse
gefolgt sein:

NUE pev €nv péoon, hapmpa o' émételhe oelfivy....

Da hob Helena die Fackel empor, sie, urspriinglich selbst die
Selene [!]7:

Vorstehende Bemerkungen von Schneidewin vor 41 Jahren
niedergeschrieben, die ich aus einem sehr versteckten Orte (Nach-
richten von der G. A. Universitdt und der Konigl. Gesellschaft
der Wissenschaften zu Gottingen 1852 No. 6, S.-99f.) hervor-
gezogen habe, diirften trotz mehrerer Irrthiimer auch jetzt noch
gegeniiber den Ausfiihrungen Noacks (Rh. Mus. 48, 420fF) von
Interesse sein. Seiner Annahme, dass die fackelschwingende He-
lena eine eigene Erfindung Virgils sei, wird durch die Stelle des
Epiphanios _der Boden entzogen, und der Versuch durch eine
kiinstliche und, wie mich diinkt, unwahrscheinliche Erklirung der
Delphobusscene Uebelemstlmmung zwischen dem zweiten wund
sechsten Buche der Aeneis herzustellen, fillt mit der Erkenntniss,
dass der Dichter verschiedenen Traditionen gefolgt ist. ~An an-
derer Stelle (Herm. 27, 452f.) hat Noack den Nachweis zu fiih-
ren versucht, dass Tryphlodor in fast allen Sagenmomenten aus

'
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Quintus, Virgil und Homer geschopft habe; die Benutzung eines
mythographischen Excerptes wird zwar nicht ganz abgelehnt,
aber doch auf ein Minimum beschrinkt (p. 462). Schon die ge-
naue Lokalangabe 'AyiMfog mapd TOpBov, die bei Quintus,
Virgil und Homer fehlt und die so auffillig mit den neugefundenen
Apollodorausziigen stimmt (epit. Vat. p. 68 W. = frgm. Sabb.
173, 9), muss stutzig machen: jetzt ist durch Hippolytos und
Epiphanios der Beweis erbracht, dass die beiden sich gegenseitig
ausschliessenden Angaben iiber Sinon und Helena Variasnten sind,
die aus der mythographischen Vorlage des Dichterlings stammen
und die er, ungeschwkt genug, nebeneinander hat stehen lassen.
So einfach, wie sich Noack denkt, 1st die “AAwoig ’INiov nicht
in ihre Elemente aufzuldsen.

Welchem Dichter der Magier Simon seine effektvolle Phan-
tasmagorie entlehnt hat, vermag ich nicht zu sagen: weder ‘Ark-
tinos’, bei dem (allerdmgs nur durch den Auszug des Proklos)
Sinon bezeugt ist, noch Lesches, auf den Schneidewin verfiel
(hier tritt als besserer Zeuge fiir Sinon Aristot. poet. 23 ein),
diirfen bemiiht werden. Ja, ich glaube nicht einmal, dass H o-
mer bei Epiphanios sls Collectivname fiir den Schépfer des epi-
schen Cyclus steht;_der Kirchenschriftsteller ist in mythologischen
Sachen zu unwissend, als dass man ihm ‘solche Gelehrsamkeit
zutrauen diirftel. Jedenfalls wird mit diesem neuen bedeutsamen
Sagenzuge kiinftig gerechnet werden miissen, zumal da aus ihm
auf die Kompositionsméngel der Aeneis, die von einem anderen
Punkte ausgehend E. Bethe mit Recht hervorgehoben hat (Rh
Mus. 46, 5111), ein Streiflicht fallt.

Stettm. Georg Knaack.

" Zur lateinischen epigraphischen Anthologie.

1. In dem Pentameter CIL. IX 8543
casta pudica pudens CONGE cara suo
mochten wir vielmehr COIVGE lesen, wenn auch das Wort in
der Copie von Accursius mit einem sic begleitet wird. ’

2. In der bekannten Grabinschrift des M. Pomponius Bas-
sulus (C. IX 1164) lesen wir, von der Dressel’'schen Copie aus-
gehend, V.13 also:

cum Sit paratus portus placlidus nan]tibus.

Zur Phraseologle vgl. Ovid. Trist. 4, 4, 58 nec plamdos
portus hospita navis habet, und Enn. fab. 316 M.

3. In dem 1'5.thselhaften POSVI bzw. POSVIT, das in
Walter’s Copien von C. X 7257 V.10 des dritten Gedichts iiber-
liefert ist, steckt wohl nichts anderes als POENI, welche Emen-
dation dulch die Vergleichung der Copien von Tardia (...TNIT)

1 Liegt etwa eine dunkle Reminiscenz an die Teichoskopie 154
‘EAévy &mi mUpyovu lodoav vor?





